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Norsk

Bruksanvisning for baerbar strgmforsyning

Tusen takk for at du valgte barbar stremforsyning Sunwind flash 1200W.

Les denne bruksanvisningen ngye for riktig bruk av produktet, oppbevar denne manualen for-
fremtidig referanse.
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1. Sikkerhetsinstruksjoner

Fgr du bruker dette produktet, ma du lese bruksanvisningen ngye og forsta de grunnleggende funksjonene
for du tar produktet i bruk. Veer oppmerksom pa at sunwind ikke patar seg noe juridisk ansvar hvis du ikke
bruker produktet i samsvar med produkthandboken, noe som kan fgre til problemer som skader pa deg selv
eller andre.

/N Forsiktig:
/\ Dette produktet skal oppbevares i et ventilert og tgrt miljg.
/\ Vennligst oppbevar produktet og tilbehgret tgrt og borte fra ild og miljger med hgy temperatur.

e lkke utsett produktet for vann, og unnga a bruke det i vate omgivelser, for eksempel i regnveer.
o lkke bruk deler og tilbehgr som ikke er For utskifting.
e Sla av strgmmen for du tilkobler utstyr.

e Hvis omgivelsestemperaturen er for hgy (over 60 °C), kan det fgre til at batteriet begynner a brenne
eller til og med eksplodere.

e Hvis omgivelsestemperaturen er for lav (under -20 °C), kan produktets ytelse bli alvorlig redusert og
ikke oppfylle kravene til normal bruk. Produktet er ment for bruk over 0 grader celsius.

e lkke bruk dette produktet i omgivelser med sterk statisk elektrisitet eller elektromagnetiske felt
dette kan fgre til unormale produktfeil.

e lkke skad dette produktet med skarpe gjenstander.

e lkke fortsett a bruke dette produktet etter at det har vaert utsatt for et kraftig fall eller ytre
pavirkning.

e Vennligst fglg instruksjonene i bruksanvisningen for a sikre trygg og standardisert bruk av dette
produktet. Vennligst resirkuler og kast gamle kasserte produkter pa en rimelig mate i samsvar med
lokale lover og forskrifter.

e Hvis produktet begynner a brenne, anbefales det a bruke brannslukningsutstyr i felgende rekkefglge:
vann eller vanntake, sand, pulverslokkingsmiddel og CO2 brannslukningsapparat.

e Dette produktet anbefales ikke til & drive avansert medisinsk ngdutstyr.

Eksempler pa avansert ngdutstyr er sykehusversjon CPAP: (Continuous Positive Airway Pressure),
kunstig lunge ECMO, (Extracorporeal Membrane Oxygenation) osv.

Produktet kan brukes i et normalt hjemmemilj@, som vanligvis ikke krever kontinuerlig profesjonell
overvaking.

Folg legens rad og radfgr deg med produsenten for restriksjoner pa bruk av relatert utstyr.

Hvis det brukes i generelt medisinsk utstyr, ma du vaere oppmerksom pa batteristatusen for a sikre at
batteriet ikke gar tomt.
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1.2

Stremforsyningsprodukter vil unngaelig skape elektromagnetiske felt under bruk,
som kan pavirke den normale driften av implantert medisinsk utstyr eller personlig
medisinsk utstyr, for eksempel pacemakere, cochleaimplantater, hgreapparater osv.

Ved et betydelig hgyere stromtrekk ved bruk av et kjgleskap, kan den slas automatisk av nar
stromforsyningen er koblet til kjgleskapet i konvensjonell modus.

Det anbefales at for kjgleskap som lagrer medisiner, vaksiner eller andre verdifulle gjenstander, bgr
brukerne veere oppmerksomme pa nar de kobler til strégmforsyningen.

Lagring og transport
Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn.

Hvis strgmforsyningen indikerer et alvorlig lavt batteriniva etter bruk, ma du lade den opp

fer oppbevaring. Ellers kan langvarig lagring fgre til skade pa det interne batteriet i produktet. Hvis
batteriet er svaert lavt og ikke brukes over lengre tid, vil batteriet ga inn i dyp hvilemodus. Hvis du
skal vekke batteriet fra en dyp dvalemodus, ma du lade stremforsyningen.

Ikke plasser stremforsyningen i naerheten av varmekilder, for eksempel i en bil pa en varm dag, en
ildkilde eller en varm ovn.

Oppbevar strgmforsyningen i tgrre omgivelser. lkke plasser strgmforsyningen i vann eller pa et sted
der det kan lekke vann.

Ikke oppbevar eller transporter stremforsyningen sammen med briller, klokker, halskjeder av metall,
harnaler eller andre metallgjenstander.

Nar du transporterer batteriet med ekspresslevering eller logistikk, ma du redusere maskinens
batteriniva til mindre enn 30 %.

Avhending av kasserte batterier
e Lad batteriet i stremforsyningen helt ut fgr du kasserer batteriet.

e Batteriet kan ikke startes etter overutlading, og ma kasseres i henhold til lokale lover og
forskrifter.

AN Juridisk og regulatorisk beskrivelse

| transport, omsetning, kabling og vedlikeholds operasjoner, ma oppfylle lover og forskrifter i landet
og regionen.




1.3 Produktvedlikehold

e Omgivelsestemperaturen for oppbevaring av batteriet er -10° C til 40° C, og den best mulige
omgivelsestemperaturen for bruk av batteriet er 0-25°c.

e Hvis stremforsyningen er inaktiv over lengre tid, vil ytelsen pavirkes.

e Lad og utlad produktet hver tredje maned, det vil si at du f@rst tapper batteriet til 30 % og deretter
lader det til 85 %. Dette opprettholder batteriets ytelse.

/\ Hvis SOC er 0 pa grunn av spesielle omstendigheter (SOC er 0 under drift eller SOC vises etter at
stromforsyningen er slatt pa), er det ngdvendig a

(1) Sla av umiddelbart.

(2) Ladning er garantert innen 48 timer.

(3) 24 timer f@r ladning ma du sgrge for at batteriet alltid har omgivelsestemperatur pa 5 °C - 35 °C.
(4) Det anbefales a bruke AC-ladning.

/\Beskyttelse mot overtemperatur kan oppsta ved utladning med full effekt, og produktet ma sta en
stund f@r kan lades ut pa nytt og

ladet opp igjen.

2. Produktbeskrivelse

e Dette produktet er en baerbar stremforsyning med energilagring, egnet for .
ngdstrgmsforsyning i hjemmet, fritidsreiser, ngdredning, feltarbeid og andre bruksomrader.

e Produktet har en innebygd litiumjernfosfatbatteripakke, st gtter AC 230V/50Hz 1200W ren
sinusbglgeutgang, konfigurert med en rekke DC portutganger.

e Produktet har AC 800W inngangsfunksjon, og stgtter XT60-port DC/PV
11V-50V 300W DC-lademodus med MPPT-modus. | tillegg har produktet UPS-funksjon.

Produkter som den kan brukes med.
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2.1 Diagram
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1. Led skjerm
2. USB c2/c3 pd30w utganger
3. USB c1 PD 100w utgang
4, USB A122,5w utgang
5. USB A2/A35v/2,4A utgang
6. ACinngang
7. Kretskortbryter
8. AC pa/av
9. AC utgang x2
10. DC 5521 utgang x2
11. DC 12V utgang (sigaretttenner)
12. DC pa/av
13. USB pa/av
14. Hovedstrgmknapp
15. Handtak
16. Kjplekanal
17. Strgmforsyningsport for utvidelse
18. Xt 60 solinngang
19. Ledlys
20. Lyspa/ av
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3. Bruksanvisning

e Trykknappveiledning
e Betjening av individuelle knapper

Hovedstrgmknapp

@ SIa pa: Trykk lenge pa hovedstrgmknappen i 3 sekunder for a sla pa strgmforsyningen; displayet vil
lyse opp og vise gjeldende strgmniva og gjenvaerende tid og annen informasjon.

@ Sla av: Trykk lenge pa hovedstrgmknappen i 3 sekunder for a sla av stremforsyningen.
Ved ladeinngang kan ikke strgmforsyningen slas av ved a trykke lenge pa hovedstrgmknapen, koble

fra ladeenheten fgrst for a sld av stremforsyningen pa vanlig mate.

AC PA/AV

@ Etter at stremforsyningen er slatt p3, trykker du kort pa AC-knappen for a sla pa
pa AC-utgangen, AC LED-indikatoren lyser, og AC-ikonet pa displayet viser.

@ Trykk pa AC-knappen igjen for a sla av AC-utgangen, AC LED-indikatoren slukkes og AC-ikonet vises
ikke pa displayet.

DC PA/AV
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@ Etter at stremforsyningen er slatt pa, trykker du kort pa DC-knappen for a sla pa DC-utgangen, DC
LED-indikatoren lyser og DC-ikonet pa displayet viser.

@ Trykk pa DC-knappen igjen for a sla av DC-utgangen, DC LED-indikatoren slukkes og DC-ikonet vises
ikke pa displayet.

USB PA/AV
@ Etter at stremforsyningen er slatt p3, trykker du kort pa USB-knappen for a sla pa USB-utgangen,
USB-LED-indikatoren tennes og USB-ikonene og PD vises displayet.

@ Trykk kort pa USB-knappen igjen for a sla av USB-utgangen, USB-LED-indikatoren slukkes, og USB- og

PD-ikonene vises ikke
vises pa displayet.




Lys PA/AV

Trykk kort pa lysknappen én gang for a sld pa LED-lyset, og ikonet pa skjermen tennes. Trykk kort pa
knappen i tur og orden, og LED-lyset tennes i fglgende rekkefglge: halvt lys - fast lys - SOS.
SOS-ngdsignal: tre korte, tre lange og tre korte:

P& i200 ms, Avi 200 ms, Pai 200 ms, Avi 200 ms, Pa i ms, Avi 800 ms;

Pa i 600 ms, Av i 400 ms, Pa i 600 ms, Avi400 ms, Paims, Avi 800 ms;

P& i 200 ms, Avi 200 ms; Pai 200 ms; Avi 200 ms; Pa i ms, Avi 2000 ms.

Nar LED-lampen er p3, trykker du pa LIGHT-tasten og holder den inne (2 sekunder) for a sla av led
lampen.

Etter at stremforsyningen slatt pa, trykker du kort pa,AC-knappen og samtidig i ca.2 sekunder for a ga
inn i modusinnstillingen i tilfelle av AC-avstengning grensesnitt.

Frekvensbytte: 50 Hz/60 Hz vises gverst pa skjermen som gjeldende utgangsfrekvens, trykk kort pa
AC-knappen for a endre utgangsfrekvensen;

Trykk pa AC-knappen og DC-knappen samtidig for a ga ut av innstillingsmodus, og innstillingen er.
Nar du gar inn i innstillingsgrensesnittet og ikke fullfgrer operasjonen, avsluttes den automatisk etter
ett minutt.




e Funksjoner for skjermvisning og indikator

L ) . Gjeldende
Strgm pa Display  Vifte pa utgangsfrekvens

toctroner s I . AC-utgang
Belysningsmodus
,,,,, USB-A-utgang
””” USB-C-utgang
Time T Emply DC-utgang

3 Display for ladning 3 Gjenstéende tid

Melding om feil Utslippsvisning

Stregm pa Nar strgmbryteren slas pa, roterer viften og alle

Display Etter 2 sekunder, nar utgangsbryteren ikke er slatt p3, vises den
aktuelle effekten. "Output Power" og effekten er 0; tegnet "No Load
Time" og tiden 999 H. Hvis ingen operasjon utfgres, slas den
automatisk av etter 30 minutter.

sekunder.

888
888

Display for Nar du lader med laderen koblet til, gar strgmindikatorsymbolet i
ladning sykluser fra strgmniva til fullt, samtidig som det viser
Utslippsvisning | prosentandel strgm, "Input Power" og den aktuelle
inngangseffektverdien og "Time To Full" og den gjenvaerende
ladetiden.

Koble fra laderen under ladning, sla av displayet og ga i hvilemodus
innen 30 sekunder.

Nar den er fulladet, slutter den a blinke og slutter a lade, og etter 60
sekunder slas skjermen av og gar i hvilemodus.

Viser gjeldende strgmcelle/prosent av strgm, utgangseffekten og
gjenvaerende utgangstid, og det tilsvarende tegnet for utgang lyser.

50Hz | Gjeldende 50Hz/60Hz er den gjeldende utgangsfrekvensen, du kan trykke kort pa
60 Hz | utgangsfrekvens | ogi ca. 3 sekunder for a ga inn i modusen innstillingsgrensesnitt, og

deretter trykke kort pa for a endre utgangsfrekvensen.

’.

Vifte pa Total inngangs- og utgangseffekt > 150 W, sla pa fgrste gir; inngang
og total utgangseffekt > 300 W, sla pa andre gir; total inngangs- og
utgangseffekt > 810 W, sla pa tredje gir;

Nar ladende NTC registrerer batteritemperaturen >45 °C, og nar
utladende NTC registrerer batteritemperaturen >50 °C, starter viften i
tredje gir.

Nar DC-utgangsporten apnes separat, utgangseffekten > 80W, sla pa
f@rste gir.

M AC Ac-utgang Nar vekselstrgms utgangen er p3, indikatorlampen; den viser

utgangseffekten og utladingstiden nar lasten er tilkoblet.

Nar vekselstrgms utgangen er overbelastet, vil vekselstrgms utgangen
slds automatisk av, og "AC-indikatorlampen" blinker for a advare. Ved
feilspking vekselstrgmutgangen automatisk

gjenopprettes, eller trykk pa AC-knappen for a gjenopprette AC-
utgangen.
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Belysningsmodus

Nar lyset er pa, lyser indikatoren og viser utgangseffekten og
utladingstiden.

B USB-utgang

Nar stremforsyningen er slatt pa, trykker du kort pa USB-
knappen for a sla pa USB-utgangen, og ikonet vises.

Trykk kort pa USB-knappen igjen a sla av USB-utgangen, og
USB-ikonet vises ikke.

DC-utgang Nar stremforsyningen er slatt pa, trykker du kort pa DC-
knappen for a sla pa DC-utgangen, og ikonet vises.
Trykk kort pa DC-knappen igjen for a sla av DC-utgangen, og
DC-ikonet vises ikke.

Melding om feil | Hvis det oppstar en feil, vil portutgangene sla seg av

umiddelbart, og de tilsvarende portsymbolene og
indikatorene vil blinke. 10
sekunder senere vil de sla seg av uten a pavirke de andre

utgangene.

e Ladning med solcellepanel

_‘O’_ Solcellepanel 21.6V (mc4-XT60 adapter |

A kabel) leveres separat //l—] ]—L\

[
[
L1
|
I
[
|
1

XT60 Port

Figur 1

e Koble til ett solcellepanel som i figur 1 (flere Solcellepaneler i parallell er ikke

stgttet) til var MC4-til-XT60-solcelleladekabel giennom MC4-kontakten, og koble deretter XT60-
kontakten pa solcelleladekabelen til XT60-kontakten pa dette produktet for ladding. | tillegg kan

opptil 2 solcellepaneler seriekobles.
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Figur 2

e Hvis du ma koble til to, som i figur 2, kan du koble MC4-kablene til de to solcellepanelene i serie,
deretter koble dem til MC4-til-XT60-solcelleladekabelen, og deretter koble XT60-kontakten pa
solcelleladekabelen til XT60-kontakten pa denne
produktet for ladding.

MC4-tiIXT60-solcelleladekabelen er ikke standard og ma kj@gpes separat av brukeren.

For mer informasjon om hvordan du bruker solcellepanelene, se instruksjonene for solcellepanelene.
Her, ved beskrivelsen ovenfor, er tilkoblingsmodusen for en eller to

solcellepaneler er illustrert.

Dette produktet kan ta imot DC-inngang fra 11-50V. Nar inngangen overstiger 50 V, utlgses
overspenningsbeskyttelsen, og h@y spenning kan fgre til skade pa produktet.

Brukerne bgr fglge instruksjonene. Hvis antallet tilkoblinger overstiger det spesifiserte antallet, eller
hvis tilkoblingene ikke er utfgrt i henhold til spesifikasjonene, vil selskapet ikke vaere ansvarlig for
gratis reparasjon av den skadede strgmforsyningen i garantiperioden.

e Ladning med strgmuttak i veggen
Lad strgmforsyningen ved a koble vekselstrgmledningens stgpsel til en stikkontakt og den andre
enden til produktets inngangsport for vekselstrgmlading.

@ y AC-uttak

L AC-ladekabel
v

Ladning i bil
Koble dette produktet til bilens 12 V/24 V sigarettennerport via bilens ladekabel.
/N ADVARSEL: Hvis ikke settes helt inn i dispenserens sigarettenner, kan det til et sikkerhetsproblem.

Port for sigarettenner
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Ladning av generator
Bruk AC-kabelen til 3 koble generatorens AC-utgang til AC-ladeporten pa dette produktet.

N

L ik

Introduksjon til UPS-funksjoner

Dette produktet har en UPS-funksjon pa inngangsniva, noe som betyr at du kan bruke produktets
vekselstrgmuttak til a lade enheten din mens den er koblet til en vekselstrgmkilde i veggen (enheten
din drives av vekselstrgmkilden, ikke produktets batteri). Ved plutselig strgmbrudd kan stremmen
kobles til produktets batteri pa mindre enn 10 millisekunder.
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Koble til vekselstrgmforsyningen via ladekabelen, koble det elektriske utstyret til
vekselstrgmutgangen pa produktet, og sla pa vekselstrgmbryteren for a8 automatisk

bytt til UPS-enhetens innstillingsmodus. Produktet kan fortsette a levere strgm til utstyret nar
vekselstrgmmen er.

UPS-funksjonen stgtter bare enheter med en effekt pa mindre enn 1200 W. lkke bruk andre enheter
samtidig for 8 unnga overbelastning; UPS-funksjonen kan bare fa tilgang til én enhet, og stgtter ikke
tilgang til flere enheter.

Denne funksjonen er ikke en UPS-funksjon pa profesjonelt niva og stgtter ikke 0 ms bytte.

Test enheten din flere ganger for a sikre kompatibilitet f@r bruk.

Hvis ikke vil det pavirke opplevelsen din. | tillegg du ikke bruke dataservere, arbeidsstasjoner og
andre enheter som stiller hgye krav til avbruddsfri strgmforsyning. Vi er ikke ansvarlige hvis enheten
fungerer normalt eller data gar tapt hvis du ikke fglger instruksjonene.

a o
| 1
1 o
s e 29[ @’M
L@ O@I@ |}
\ —
! ]
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4.Spesifikasjon

GENERELT

Modell

Batterikapasitet
Batteritype

Livssykluser

Vekt

Dimensjoner (LxBx D)
Driftstemperatur
Lagringstemperatur

Fuktighetsomrade for lagring

Omformertype
Overspenning
LED light

AC INPUT
Inngangseffekt
Inngangsspenning
Inngangsfrekvens

DC/PV INPUT
Inngangseffekt
Inngangsspenningsomrade
Inngangsstrgm

AC OUTPUTx2
Nominell utgangseffekt
Nominell utgangsspenning
Nominell utgangsfrekvens

USB-UTGANG
USB-A1l-utgang
USB-A2/A3-utgang
USB-C1-utgang
USB-C2/C3-utgang
DC OUTPUT
DC-utgang

BP120B

1120Wh,22,4V,50Ah

LiFePO4

2000+ sykluser til 80 % opprinnelig
26,46 Ibs / 12 kg
13,82%9,96x10,24 tommer / 351x253%260 mm
14-104°F (0-40°C)

14-113°F (-20-45°C)

5-95 % RF

Ren sinusbglge

2400W

3W (Halvt lys, jevnt lys, SOS)

800W Max
230V
50/60Hz

300 W Maks (MPPT)
11-50V
8.5A

Totalt 1200 W
230V
50/60Hz

5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A; SCP:5V=4.5A, 4.5V=5A, totalt22.5W
5V=2.4A, totalt 12Wx2

5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,15V=3A, 20V=5A, totalt 100W
5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, totalt 30Wx2

12V=10Ax1(bil),12V=5Ax2(DC5.5mm likestrgm) totalt 120W
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5.Pakkeliste standard tilbehgr

Betegnelse Diagram Antall
Baerbarstrgmforsyning 1
Ac-ladekabel 1
Ladekabel for bil 1
bruksanvisning 1

MANUAL
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Svenska

Anvandarmanual for portabel stromférsorjning

Introduktion

Tack for att du valde Sunwind flash 1200W portabel stromforsorjning.

Vanligen Ias denna bruksanvisning noggrant for korrekt anvandning av produkten, spara denna
bruksanvisning for framtida referens.

Innehall
1. Sakerhetsinstruktioner
e Forvaring och transport
e Kassering av anvanda batterier
e Krav pa produkthantering
e Produktunderhall

g

Produktbeskrivning
e Ritningar och beskrivning av produkt

3. Bruksanvisning

Manovrering av enskilda knappar
Anvandning av tangentkombinationer
Skarmvisning och indikatorfunktioner
Laddningsmetoder

Instruktioner om UPS-funktioner

4. Specifikation

5. Standard tillbehor




1. Sdkerhetsinstruktioner

Innan du anvander denna produkt, l1ds bruksanvisningen noggrant och forsta de grundlaggande funktionerna
innan du anvander produkten. Observera att féretaget inte tar nagot juridiskt ansvar om du inte anvander
produkten i enlighet med produktmanualen, vilket kan leda till problem sdasom skada pa dig sjalv eller andra,
produktskada och forlust av egendom, och den skadade produkten kommer inte att kunna fa relevant
eftermarknadsservice fran foretaget.

/N Forsiktig:

Denna produkt bor forvaras i en ventilerad och torr miljo.
Utsatt den inte for vatska och undvik att anvanda den i vata miljéer, till exempel i regn.

Stang av strommen innan du installerar eller byter ut tillbehor eller delar pa produkten. Annars kan
produkten skadas.

Om den omgivande temperaturen ar for hog (6ver 60°C) kan det gora att batteriet borjar brinna eller
till och med explodera.

Om den omgivande temperaturen ar for lag (under -20°C), kan produktens prestanda férsamras
avsevart och kanske inte uppfylla kraven for normal anvandning.

Anvand inte denna produkt i miljoer med stark statisk elektricitet eller elektromagnetiska falt,
eftersom det kan orsaka onormala produktfel.

Skada inte denna produkt med vassa féremal, och ta inte isar eller montera den sjalv.

Fortsatt inte att anvanda denna produkt efter att den har utsatts for ett kraftigt fall eller yttre
paverkan.

Barn eller speciella personer maste anvanda under skydd av en handledare.
Denna produkt kan inte tas ombord pa tex. flyg.

Folj instruktionerna i anvandarmanualen for att sakerstalla séker och standardiserad anvandning av
denna produkt. Vanligen atervinn och kassera gamla, kasserade produkter pa ett rimligt satt i
enlighet med lokala lagar och férordningar.

Om produkten borjar brinna rekommenderas att anvdanda brandslackningsutrustning i foljande
ordning: vatten eller vattendimma, sand, pulverslackningsmedel och koldioxidbrandslackare.

Den héar produkten rekommenderas inte for att driva akut medicinsk utrustning.

Relaterade till personlig sdkerhet, inklusive men inte begransat till ventilatorer av medicinsk kvalitet.

(sjukhusversion CPAP: Continuous Positive Airway Pressure), konstgjord lunga (ECMO, Extracorporeal
Membrane Oxygenation), etc.

18



1.1

1.2

CPAP i hemversionen kan anvdndas normalt i hemmiljé och kraver vanligtvis inte kontinuerlig
professionell 6vervakning. Folj din lakares rad och radfraga tillverkaren for begransningar av
anvandningen av relaterad utrustning. Om den anvands i allmdanmedicinsk utrustning, var
uppmarksam pa batteristatus for att sakerstalla att batteriet inte tar slut.

Stromforsorjningsprodukter kommer oundvikligen att skapa elektromagnetiska falt under
anvandning, som kan paverka den normala driften av implanterad medicinsk utrustning eller
personlig medicinsk utrustning, sdsom pacemakers, cochleaimplantat, hérapparater etc.

Om du anvander denna typ av medicinsk utrustning maste du radgéra med tillverkaren

for begransningar av anvandningen av relevant utrustning for att sakerstalla att denna
produkt fungerar pa tillrackligt sakert avstand fran implanterad medicinsk utrustning (t.ex.
pacemakers, cochleaimplantat, hérapparater etc.)

Pa grund av tex. En kyls effektvariationer kan stromforsorjningen eventuellt

stangas av automatiskt nar stromforsoérjningen ansluts till kylskapet i konventionellt 1age. Det
rekommenderas for kylskap som forvarar lakemedel,

vacciner eller andra vardefulla foremal bor anvandare vara medvetna om detta nar de ansluter till
stromforsorjning

Forvaring och transport

Forvara denna produkt utom rackhall for barn. Om ett barn av misstag svaljer delar av produkten, s6k
omedelbart ldkare.

Om stromforsorjningen indikerar en kritiskt 1ag batteriniva efter anvandning, ladda den fore lagring.
Annars kan langtidsforvaring orsaka skada pa produktens interna batteri. Om batteriet dr mycket lagt
och inte har anvants under en langre tid gar batteriet in i djupt vilolage. For att vacka batteriet fran
ett djupt vilolage maste du ladda stromforsorjningen.

Placera inte stromforsorjningen nara varmekallor, till exempel i en bil en varm dag, en eldkalla eller
en varm spis.

Forvara stromforsorjningen i en torr miljo. Placera inte stromforsorjningen i vatten eller pa en plats
dar vatten kan forkomma.

Forvara eller transportera inte stromforsorjningen tillsammans med glasoégon, klockor,
metallhalsband, harnalar eller andra metallforemal.

Nar du transporterar batteriet med expressleverans eller logistik, sank maskinens batteriniva till
mindre an 30 %.

Kassering av anvanda batterier

Ladda ur batteriet helt i stromforsorjningen innan det levereras for destruktion.
Batteriet kan inte startas efter 6verurladdning och maste kasseras enligt lokala lagar och
forordningar.

AN Juridisk och regulatorisk beskrivning
Vid transport, omsattning, kabeldragning och underh
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1.

3 Produktunderhall

/N Omgivningstemperaturen for férvaring av batteriet dr -10°C till 40°C, och basta méjliga
omgivningstemperatur for att anvanda batteriet ar 0-25°C.

/N Om strémforsorjningen ar inaktiv under en ldngre tid kommer prestandan att paverkas.

/N Ladda och ladda ur produkten var tredje manad, det vill séga, ladda férst ur batteriet till 30 %
och ladda det sedan till 85 %. Detta bibehaller batteriets prestanda.

/N Om SOC ar 0 pé grund av speciella omsténdigheter (SOC &r 0 under drift eller SOC visas efter

att stromforsorjningen slagits pa), ar det nodvandigt

(1) Stangav omedelbart.

(2) Laddning garanteras inom 48 timmar.

(3) Setill att batteriet alltid har en omgivningstemperatur pa 5°C - 35°C 24 timmar fore
laddning.

(4) Det rekommenderas att anvanda AC-laddning, om du anvander PV-laddning maste
laddningseffekten vara éver 100W.

N A Overtemperaturskydd kan aktiveras vid full effekturladdning och produkten maste sté en
stund innan den kan laddas ur igen och laddas igen.

2. Produktbeskrivning

Denna produkt ar en barbar stromforsérjning med energilagring, lamplig for nodstromforsorjning i
hemmet, utomhusresor, nédraddningsfaltarbete och annan anvandning.

Produkten har ett inbyggt litiumjarnfosfatbatteri, stoder AC 230V/60Hz 1200W ren sinusvagsutgang,
konfigurerad med en mangd olika DC-portutgangar.

Produkten har AC 800W ingangsfunktion och stéder XT60-port DC/PV

11V-50V 300W DC-laddningslage med MPPT-lage. Dessutom har produkten en UPS-funktion.

Den kan anvandas till féljande
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2.1 Diagram

(1) Framifran
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. Led skarm

. USB c2/c3 pd30w utgangar
. USB c1 PD 100w utgang

. USB A122.5w utgang

. USB A2/A35v/2.4A-utgang
. AC-ingang

. Strombrytare

. AC pa/av

. AC-utgang x2

. DC 5521 utgang x2

. DC cigarettandaruttag

. DC pa/av

. USB pa/av

. Huvudstrombrytare

. Handtag

. Kylkanal

. Stromforsorjningsport for expansion
. Xt 60 solingang

. Led-ljus
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3. Bruksanvisning

e Reglageguide
e Manovrering av individuella reglage

@

®

®

av LED-lampan.

Huvudstrombrytare

Strom pa: Tryck pa huvudstrombrytaren i minst 3 sekunder for att sla pa
stromforsorjningen; Displayen tands och visar aktuell effektniva och aterstaende tid
och annan information.

Stang av: Tryck pa huvudstrombrytaren i minst 3 sekunder for att stéanga av
stromforsorjningen. Vid uppladdning kan stromforsérjningen inte stangas av genom
att trycka pa huvudstrombrytaren, koppla forst ur laddningsenheten for att stanga av
stromforsorjningen pa vanligt satt.

AC PA/AV
Nar stromforsorjningen har slagits pa, tryck kort pa AC-knappen for att sla pa AC-
utgang
pa AC-utgangen tands AC LED-indikatorn och AC-ikonen pa displayen visas.

Tryck pa AC-knappen igen for att stanga av AC-utgangen, AC LED-indikatorn slacks och
AC-ikonen visas inte pa displayen.

DC PA/AV

Nar stromforsorjningen har slagits pa, tryck kort pa DC-knappen for att sla pa DC-
utgangen, DC LED-indikatorn tands och DC-ikonen pa displayen visas.

Tryck pa DC-knappen igen for att stanga av DC-utgangen, DC LED-indikatorn slacks
och DC-ikonen visas inte pa displayen.

USB PA/AV

Nar stromforsorjningen har slagits pa, tryck kort pa USB-knappen for att sla pa USB-
utgangen, USB LED-indikatorn tands och USB-ikonerna och PD visas pa displayen.
Tryck kort pa USB-knappen igen for att stanga av USB-utgangen, USB-LED-indikatorn
slacks och USB- och PD-ikonerna visas inte

visas pa displayen.

Lyse PA/AV
Tryck kort pa ljusknappen en gang for att tanda LED-lampan, och ikonen pa skdrmen
tands. Tryck kort pa knappen i tur och ordning, sa tands LED-lampan i féljande ordning:
halvljus - fast ljus - SOS.

SOS-nodsignal: tre korta, tre langa och tre korta:

Pai200 ms, Avi200 ms, Pai200 ms, Avi200 ms, Pa for ms, Av i 800ms;

Pa i 600 ms, Avi400 ms, Pa i 600 ms, Avi400 ms, Pa for ms, Av i 800 ms;

Pai200 ms, Avi200 ms; Pai 200 ms; Avi 200 ms; P4 om ms, av om 2000 ms.

Nar LED-lampan ar tand, tryck och hall ner LIGHT-knappen (2 sekunder) for att stanga
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e Nar stromforsorjningen har slagits p3, tryck kort pa, AC-knapp och Lys-knapp samtidigt i ca. 2 sekunder
for att gd in i lagesinstallningen vid AC-avstangning granssnitt;
e Frekvensvaxling: 50Hz/60Hz visas hogst upp pa skarmen som den aktuella utgangsfrekvensen, tryck
kort pa AC-knappen for att andra utgangsfrekvensen;
e Tryck pa AC-knappen och DC-knappen samtidigt for att lamna installningslaget, och installningen ar
klar.
e Nar du gariniinstallningsgranssnittet och inte slutf6r operationen, avslutas den automatiskt efter en
minut.

e Skarmvisning och indikatorfunktioner

Atersté:ende effekt

Fléktfrekvens

nput Power 50Hz
put Power soHz [ = NalCEN AC'Utgéng

LED-ljus

OO0H EE USB-A
0 0.0 M @E . USB-C
Time To Full
Time To Empty Dc—utgé ng

Felmeddelande In-/utgangseffekt Aterstaende tid

Forbrukning

Strom pa X Nar strombrytaren sls pa, flakten och allt tinds
upp.
Py Display PP
m&‘. Efter 2 sekunder, nar utgangsomkopplaren inte ar paslagen,
' ! visas aktuell effekt. "Uteffekt" och effekten ar O; tecknet "No
Load Time" och tiden 999 H. Om ingen operation utfors
kommer den automatiskt att stangas av efter 30 minuter.
888 Display for X Nar du laddar med laddaren ansluten, véxlar
aaa laddning

stromindikatorsymbolen fran effektniva till full,
samtidigt som den visar
procentandel av effekt, "Input Power" och det aktuella
ineffektvardet och "Time To Full" och aterstdaende
laddningstid.
X Kopplas laddaren bort under laddning, stings
displayen av och gar in i vilolage inom 30 sekunder.
X Nir den ar fulladdad slutar den att blinka och slutar
ladda, och efter 60 sekunder stangs skarmen av och
garinivilolage.
X Visar aktuell effektcell/procentandel av effekt,
uteffekt och aterstaende uteffekttid, och

motsvarande ikon tands.
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50 Hz
60 Hz

Aktuell
utfrekvens

50Hz/60Hz &r den aktuella utfrekvensen, du kan trycka och
halla i ca. 3 sekunder for att ga in i
lagesinstallningsgranssnittet och tryck sedan kort for att
andra utfrekvensen.

Lo

k)

Flakt pa

Total in- och uteffekt > 150 W, sla pa forsta vaxeln; ingang
och total uteffekt > 300 W, sla pa andra vaxeln; total in- och
uteffekt > 810 W, sla pa tredje vaxeln;

Nar uppladdnings-NTC noterar en batteritemperatur >45 °C,
och nar urladdnings-NTC noterar en batteritemperatur >50
°C, startar flakten i tredje vaxeln.

Nar DC-utgangsporten 6ppnas separat, uteffekten > 80W, sla

pa forsta vaxeln.

M AC

Ac-utgang

Nar AC-utgangen ar pa lyser indikatorn; Den visar uteffekt
och urladdningstid nar lasten ar ansluten.

Nar AC-utgangen ar dverbelastad kommer AC-utgangen
stangas av automatiskt och "AC-indikatorlampan" blinkar for
att varna. Vid felskning kommer AC-utgangen automatiskt
aterstallas, eller tryck pa AC-knappen for att aterstalla AC-
utgangen.

Belysningslage

Nar lampan lyser tands indikatorn och visar uteffekt och
urladdningstid

USB-utgang

Nar stromforsorjningen ar pa, tryck kort pa USB-knappen for
att sla pa USB-utgangen, och ikonen visas.

Tryck kort pa USB-knappen igen for att stanga av USB-
utgangen, och USB-ikonen slacks.

DC-utgang

Nar stromforsorjningen ar pa, tryck kort pa DC-knappen for
att sla pa DC-utgangen, och ikonen kommer att visas.

Tryck kort pa DC-knappen igen for att stanga av DC-
utgangen, och DC-ikonen slacks.

Felindikering

Om ett fel uppstar kommer portutgangarna att stangas av
omedelbart och motsvarande portsymboler och indikatorer
blinkar. 10

sekunder senare stangs de av utan att de andra utgangarna
paverkas.

e Laddning med solcellspanel

Solcellspanel 21.6V (mc4-XT60 adapter- T [
kabel) leveras separat

e e et i

XT60 Port
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Figur 1
Solpanel som i figur 1 (flera solpaneler parallellt stods ej) till var MC4 till XT60 solcellsladdningskabel genom
MC4-kontakten och anslut sedan XT60-kontakten pa solcellsladdningskabeln till XT60-kontakten pa denna
produkt for laddning. Dessutom kan upp till 2 solpaneler seriekopplas.

Figur 2

e Om duvill ansluta tva paneler, som i figur 2, kan du ansluta MC4-kablarna till de tva solpanelerna i
serie, sedan ansluta dem till MC4-till-XT60-solladdkabeln och sedan ansluta XT60-kontakten pa
solcellsladdningskabeln till XT60-kontakten pa denna.
produkten for laddning. MC4 till XT60 solcellsladdningskabeln ar inte standard och maste kdpas
separat av anvandaren.
For mer information om hur du anvander solpaneler, se instruktionerna for solpaneler. Har, enligt
beskrivningen ovan, ar anslutningslaget for en eller tva
solpaneler ar illustrerade.

Denna produkt kan ta emot 11-50V pa DC-ingang. Nar ingangen overstiger 50V utldses
overspanningsskyddet.

Overspianning kan orsaka skada pa produkten.

Anvandare bor folja instruktionerna. Om antalet anslutningar overstiger det angivna antalet, eller
om anslutningarna inte gors enligt specifikationerna, ansvarar foretaget inte for reparation av den
skadade stromforsorjningen.

e Laddning via vagguttag

Ladda stromforsorjningen genom att ansluta natsladdens kontakt till ett eluttag och den andra
andentill produktens AC-laddningsport.

AC-uttag

v

L AC-laddkabel

25



e Laddningi bil

Anslut denna produkt till din bils 12V/24V

cigarettandaruttag via avsedd laddningskabel.

/s OBS! Om kontakten inte ar helt inford i cigarettandaruttag kan det orsaka ett sakerhetsproblem.

Cigarettandaruttag

e Laddning via generator
Anvand AC-kabeln for att ansluta generatorns AC-utgang till AC-laddningsporten pa denna produkt.
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Introduktion till UPS-funktioner

Den har produkten har en UPS-funktion pa ingangsniva, vilket innebar att du kan anvédnda
produktens natuttag for att ladda din enhet medan den ar ansluten till en vaggstromkalla (din enhet
drivs av vaxelstromskallan, inte produktens batteri). | hdandelse av ett plotsligt stromavbrott kan
strommen ateranslutas via produktens batteri pa mindre dn 10 millisekunder.

Anslut vaxelstromsforsorjningen via laddningskabeln, anslut den elektriska utrustningen till
produktens vaxelstromsutgang och sla pa vaxelstrombrytaren for att automatiskt

vaxla till UPS-installningslaget. Produkten kan fortsatta att forse utrustningen med stréom nar
strommen ar avstangd.

UPS-funktionen stoder endast enheter med en effekt pa mindre an 1200W. Anvand inte andra
enheter samtidigt for att undvika éverbelastning. UPS-funktionen kan bara komma at en enhet och
stoder inte atkomst till flera enheter.

e Den har funktionen ar inte en UPS-funktion pa professionell niva och stoder inte Oms vaxling.
e Testa din enhet flera ganger for att sakerstalla kompatibilitet fére anvandning.

Om inte, kommer det att paverka din upplevelse. Dessutom bor du inte anvdanda datorservrar,
arbetsstationer och andra enheter som stéller hoga krav pa avbrottsfri stromférsorjning. Vi ar inte
ansvariga om enheten inte fungerar normalt eller data gar forlorade om du inte foljer
instruktionerna.
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4. Specifikation

GENERELT

Modell

Batterikapacitet
Batteritype

Livscykler

Vikt

Dimensioner (LxBxD)
Driftstemperatur
Lagringstemperatur

Fuktighetsomrad e vid lagring

Omformartyp
Overspanning
LED-lys

AC INPUT

Ingangseffekt
Ingangsspanning
Ingangsfrekvens

DC/PV INPUT
Ingangseffekt
Inngangsspanning somrade
Ingangsstrom

AC OUTPUTx2
Nominell utgangseffekt
Nominell utgangsspanning
Nominell utgangsfrekvens
USB-UTGANG
USB-Al-utgang
USB-A2/A3-utgang
USB-C1-utgang
USB-C2/C3-utgang

DC OUTPUT

DC-utgang

BP120B

1120Wh,22,4V,50Ah

LiFePO4

2000+ cykler till 80 % tillganglig kapacitet
26,46 Ibs / 12 kg

13,82x9,96x10,24 tum / 351x253%x260 mm
14-104°F (0-40°C)

14-113°F (-20-45°C)

5-95 % RF

Ren sinusvag

2400W

3W (Halvt lys, jevnt lys, SOS)

800W Max
230V
50/60Hz

300 W Maks (MPPT)
11-50V
8.5A

Totalt 1200 W
230V
50/60Hz

5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A; SCP:5V=4.5A, 4.5V=5A, totalt22.5W
5V=2.4A, totalt 12Wx2

5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,15V=3A, 20V=5A, totalt 100W
5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, totalt 30Wx2

12V=10Ax1(bil),12V=5Ax2(DC5.5mm likstrom) totalt 120W
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5.Packlista standard tillbehor

Beteckning Diagram Antal
Portabel stromforsorjning 1
Ac-laddkabel 1
Laddkabel for bil 1
Bruksanvisning 1

MANUAL
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Suomi
Kannettavan varavirtalahteen kayttéohje Johdanto

Kiitos paljon, etta valitsit kannettavan varavirtalahde Sunwind flash 1200W.

Lue tama kayttoohje huolellisesti tuotteen oikean kayton varmistamiseksi, sailyta tama opas myohempaa
tarvetta varten.

Sisalto
1.Turvallisuusohjeet
e Varastointi ja kuljetus
o KaytOsta poistettujen paristojen havittaminen
e Tuotteen kasittelya koskevat vaatimukset

e Tuotteen huolto

2.Tuotekuvaus

e Piirustukset ja tuotteen kuvaus

3.Kayttoohjeet

e Yksittaisten painikkeiden toiminta
e Nappdinyhdistelmien toiminta

e Nayton ndytto- ja ilmaisintoiminnot
e Lataustavat

e Ohjeet ups-toimintoihin

4.Tekniset tiedot

5.Vakiovarusteet




1.

Turvallisuusohjeet

Ennen kuin kaytat tata tuotetta, lue kayttoohje huolellisesti ja ymmarra perustoiminnot ennen tuotteen
kdayttod. Huomaa, etta yritys ei ota oikeudellista vastuuta, jos et kdyta tuotetta tuotteen kayttéohjeen
mukaisesti, mika voi johtaa ongelmiin, kuten vammoihin itsellesi tai muille,

tuotevauriot ja omaisuuden menetykset, eika vaurioitunut tuote voi saada yrityksen tarjoamaa
asianmukaista huoltopalvelua.

/™ Varovainen:

Tama tuote tulee sailyttaa tuuletetussa ja kuivassa ymparistossa. Ole hyva ja sailyta
tuote ja lisdvarusteet kuivassa ja poissa tulesta ja korkeista lampdtiloista.

Al3 altista sit3 nesteille ja valta sen kiyttda marissd ymparistdissa, kuten sateisella sdalla.
Al3 kayta osia ja lisdvarusteita, joita ei ole virallisesti toimitettu. Vaihtoa varten,

ota yhteytta myyjaan ajoissa; Myyja ei ole vastuussa tuoteonnettomuuksista tai vioista, jotka
johtuvat epavirallisten lisdvarusteiden kaytosta.

Katkaise virta ennen kuin asennat tai vaihdat mitaan lisdvarusteita tai osia tuotteeseen. Muuten
tuote voi vaurioitua.

Jos ympariston l[ampotila on lilan korkea (yli 60 °C), akku voi syttya tuleen tai jopa rajahtaa. Jos
ympadriston lampdtila on liian alhainen (alle -20 °C), tuotteen suorituskyky voi heikentya vakavasti
eikd valttamatta tayta normaalin kdyton vaatimuksia.

Al3 kdyta tata tuotetta ymparistdssa, jossa on voimakasta staattista sahkda tai sshkdmagneettisia
kenttia, koska se voi aiheuttaa epanormaaleja tuotteen toimintahairioita.

Al3 vahingoita tata tuotetta teravilld esineilld 413ké pura tai kokoa siti itse.

Al jatka tdman tuotteen kayttda sen jalkeen, kun se on altistunut jyrkalle pudotukselle tai ulkoiselle
vaikutukselle.

Lasten tai erityishenkildiden on kaytettava valvojan suojeluksessa.

Noudata kdyttoohjeen ohjeita varmistaaksesi tdman tuotteen turvallisen ja standardoidun kayton.
Kierrata ja havita vanhat kaytosta poistetut tuotteet kohtuullisella tavalla paikallisten lakien ja
maaraysten mukaisesti.

Jos tuote alkaa palaa, on suositeltavaa kayttda sammutusvélineitd seuraavassa jarjestyksessa: vesi tai
vesisumu, hiekka, jauhesammutin ja hiilidioksidisammutin.

Tata tuotetta ei suositella |adketieteellisten hatalaitteiden kayttoon

liittyvat henkilokohtaiseen turvallisuuteen, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, |ddketieteelliset
hengityskoneet

(sairaalaversio CPAP: jatkuva positiivinen hengitysteiden paine), keinotekoinen keuhko (ECMO,
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1.1

kehonulkoinen kalvohapetus) jne. Lisaksi CPAP:lle kotiversiossa on
voidaan kayttaa normaalisti kotiymparistdssa, eika se yleensa vaadi
jatkuva ammattimainen seuranta. Noudata |ddkarisi neuvoja ja kysy valmistajalta

vastaavien laitteiden kaytt6a koskevista rajoituksista. Jos kaytat yleisissa ladkinnallisissa laitteissa,
kiinnitd huomiota akun tilaan varmistaaksesi, etta akku ei lopu.

Virtalahdetuotteet aiheuttavat vaistamatta sahkdmagneettisia kenttia kayton aikana,

jotka voivat vaikuttaa implantoitujen lIaakinnallisten laitteiden tai henkil6kohtaisten laitteiden
normaaliin toimintaan laakinnalliset laitteet, kuten sydamentahdistimet, sisdkorvaistutteet,
kuulokojeet jne. Jos kdytat taman tyyppista ladkinnallista laitetta, muista neuvotella valmistajan
kanssa.

asiaankuuluvien laitteiden kayton rajoituksista sen varmistamiseksi, ettd tama tuote toimii riittavan
turvallisella etadisyydelld implantoiduista ladkinnallisista laitteista (kuten laitteesta).

sydamentahdistimet, sisdkorvaistutteet, kuulokojeet jne.) - Jadkaapin tehonvaihteluominaisuuksien
vuoksi virtaldhde

sammuu automaattisesti, kun virtalahde kytketaan jaakaappiin tavanomaisessa tilassa.

On suositeltavaa, etta jadkaapeissa, joissa sdilytetaan laakkeitd, rokotteita tai muita arvokkaita
esineitad, jotka kayttajien tulee olla tietoisia kytkeessaan virtalahteeseen.

Varastointi ja kuljetus

Pida tama tuote poissa lasten ulottuvilta. Jos lapsi vahingossa nielee osan tuotteesta, hakeudu
valittédmasti [aakarin hoitoon.

Jos virtalahde ilmoittaa akun varaustason olevan erittdin alhainen kdyton jalkeen, lataa se uudelleen
ennen varastointia. Muuten pitkaaikainen varastointi voi vahingoittaa tuotteen sis dista akkua. Jos
akku on hyvin vahissa eika sita kayteta pitkdan aikaan, akku siirtyy syvaan lepotilaan. Herata akku
syvasta lepotilasta lataamalla virtalahde.

Al3 sijoita virtaldhdettd lammonlahteiden lihelle, kuten autoon kuumana péivani, tulenldhteeseen
tai kuumaan uuniin.

Sailyta virtaldhdett kuivassa ymparistdssa. Al4 sijoita virtaldhdetts veteen tai paikkaan, josta vett3
voi vuotaa.

Al3 sailyta tai kuljeta virtalahdett3 lasien, kellojen, metallikaulakorujen, hiusneulojen tai muiden
metalliesineiden kanssa.

Kun kuljetat akkua pikatoimituksena tai logistiikkana, vahenna koneen akun varaustaso alle 30
prosenttiin.
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1. Akkua ei voi kdynnistaa liiallisen purkautumisen jalkeen, ja se on havitettava paikallisten lakien ja
maaraysten mukaisesti.

A\ Oikeudellinen ja saantelyllinen kuvaus

e Kuljetuksessa, myynnissa, kaapeloinnissa ja kunnossapidossa on noudatettava maan ja alueen lakeja
ja maarayksia seka asiaankuuluvia standardeja kysynta.

e Kayttajan toimittamien materiaalien ja tydkalujen, jotka ovat valttamattomia kayttdprosessissa, on
oltava sen maan tai alueen lakien, asetusten ja asiaankuuluvien standardien mukaisia, jossa ne
sijaitsevat

1.3 Tuotteen huolto

e Akun sdilytysympariston lampotila on -10 °C - 40 °C ja paras mahdollinen ympariston lampotila
akun kayttéon on 0-25 °C.

e Jos virtaldhde on kayttamattomana pitkaan, sen suorituskyky heikkenee.

e Lataa ja pura tuote kolmen kuukauden valein, eli lataat akun ensin 30 prosenttiin ja lataat sen
sitten 85 prosenttiin. Tama yllapitaa akun suorituskykya.

® Jos SOC on 0 erityisolosuhteiden vuoksi (SOC on 0 kdytdn aikana tai SOC nakyy virransyoton
kytkemisen jalkeen), on tarpeen

(1) Katkaise virta valittomasti.

(2) Lataus taataan 48 tunnin kuluessa.

(3) Varmista 24 tuntia ennen lataamista, etta akun ympariston lampotila on aina 5 °C - 35 °C.

(4) On suositeltavaa kayttaa AC-latausta, jos kaytat PV-latausta, lataustehon on oltava yli 100 W.

Ay Ylikuumenemissuoja voi tapahtua, kun purat taydella teholla, ja tuote on jatettava hetkeksi
ennen kuin se voidaan purkaa uudelleen ja Ladata.

2. Tuotekuvaus

e Tamad tuote on kannettava virtalahde, jossa on energian varastointi, joka soveltuu
varavirtaldhteeseen kotona, ulkoiluun, hatapelastuskenttatéihin ja muihin sovelluksiin.

e Tuotteessa on sisddnrakennettu litiumrautafosfaattiakku, joka tukee AC 230V/60Hz 1200W puhdasta
siniaaltolahtoa, joka on konfiguroitu useilla DC-porttilahdoilla.

e Tuotteessa on AC 800W tulotoiminto ja se tukee XT60-porttia DC/PV
11V-50V 300W DC-lataustila MPPT-tilassa. Lisdksi tuotteessa on UPS-toiminto.

~ — — — — Tuotteet, joiden kanssa sitdvoidaan kayttas. — — — — |
| |
- © [ Qo ©3
| GPS-kello puhelin iPad Kannettava Kamera Projektori |
| tietokone \
8 % om0 9
8 ® XK +
| LED-valot  Tuuletin Kuhnuri Video Minijadkaappi My0ds |
| pelikonsoli sahkdinen

J
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2.1 Kaavio
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3. Kayttoohjeet

e Painikeopas
e Yksittaisten painikkeiden toiminta

Paavirtapainike

(1) Virta paalle: Kytke virtalahde paalle painamalla paavirtapainiketta pitkdan 3 sekunnin
ajan; Nayttoon syttyy valo ja ndyttaa nykyisen tehotason ja jaljelld olevan ajan sekd muut
tiedot.

(2) Virta pois: Katkaise virtalahde painamalla paavirtapainiketta pitkdaan 3 sekunnin ajan.
Lataustulon yhteydessa virtalahdetta ei voi katkaista painamalla pitkaan
paavirtapainiketta, irrota ensin latausyksikk 6 katkaistaksesi virransy6ton normaalisti

- - - AC PAALLE/POIS
(1) Kun virtalahde on kytketty paalle, paina lyhyesti AC-painiketta Kaynnistaaksesi
:| AC-l1ahddssa AC-LED-merkkivalo syttyy ja AC-kuvake naytossa nakyy.

(2) Sammuta AC-1aht6 painamalla AC-painiketta uudelleen, AC-LED-merkkivalo sammuu eika
AC-kuvake tule nayttoon.

L] Y
= g] [ DC PAALLE/POIS

(1) Kun virtaldahde on kytketty paalle, paina lyhyesti DC-painiketta kytkeadksesi DC-lahdon paalle, DC-LED
merkkivalo syttyy ja DC-kuvake ndytdssa nakyy.

(2) Sammuta DC-laht6 painamalla DC-painiketta uudelleen, DC-LED-merkkivalo sammuu eikda DC-kuvake
tule nayttoon.

USB PAALLE/POIS

(1) Kun virtaldhde on kytketty paalle, paina lyhyesti USB-painiketta kytkedksesi USB-lahdon paalle, USB-
LED-merkkivalo syttyy ja USB-kuvakkeet ja PD tulevat nayttdon.

(2) Paina lyhyesti USB-painiketta uudelleen sammuttaaksesi USB-ldhdon, USB-LED-merkkivalo sammuu ja
USB- ja PD-kuvakkeet eivat tule nakyviinnakyy naytossa.

35



Valo ON/OFF

(1) Paina lyhyesti valopainiketta kerran sytyttddksesi LED-valon, jolloin nayton kuvake syttyy. Paina
painiketta lyhyesti vuorotellen, ja LED-valo syttyy seuraavassa jarjestyksessa: puolivalo - tasainen valo -

SOS.

(2) SOS-hatasignaali: kolme lyhytta, kolme pitkaa ja kolme lyhytta:
Paalla 200 ms, Pois paalta 200 ms, Paalla 200 ms, Pois padalta 200 ms, Paalla ms, Pois paalta 800 ms;
Paalla 600 ms, Pois paalta 400 ms, Paalla 600 ms, Pois padalta 400 ms, Paalla ms, Pois paalta 800 ms;
Paalla 200 ms, pois paaltd 200 ms; Paalla 200 ms; Pois paaltd 200 ms:n kuluttua; Paalla ms, pois 2000 ms.
(3) Kun LED-valo palaa, sammuta LED pitamalld LIGHT-ndppainta painettuna (2 sekuntia).

AC-painiketta ja samanaikaisesti noin 2 sekunnin ajan siirty dksesi tila-asetuksiin, jos AC sammuu

[ ]
rajapinta;

e Taajuuden vaihto: 50 Hz/60 Hz nakyy nayton ylareunassa nykyisena lahtotaajuutena, paina lyhyesti
AC-painiketta muuttaaksesi |ahtotaajuutta;

e Poistu asetustilasta painamalla AC-painiketta ja DC-painiketta samanaikaisesti, ja asetus on.

e Kun siirryt asetusliittymaan etka lopeta toimintoa, se paattyy automaattisesti minuutin kuluttua.

e Nayton naytto ja ilmaisintoiminnot

Paastojen nayttd
Nykylnen Lahtotaajuus Jaanno stehopuhallin taajuudella

oo Tudletin
Virta nayttgon paalld

dponer s (TE) - AC-lahtd
-:(:D:-LlGHT 77777 LED‘VaIO

***** USB-A-lahto
””” USB-C-13ht6

Tlme To FuII DC-IathSSa

Time To Empty

' Jaljell oleva aika

N 'Nayttd
Virheilmoitus Iatgusta varten

Kun virtakytkin kytketdan paalle, tuuletin pyorii ja kaikki

Virta 2 sekunnin kuluttua, kun lahtokytkinta ei ole kytketty paalle,
m nayttéon kyseinen tehoste tulee ndkyviin. "Lahtoteho" ja teho on 0;
merkki "Ei kuormitusaikaa" ja aika 999 H. Jos mitdan toimintoa
ei suoriteta, se sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua.
Sekuntia.
888 Naytto Kun lataat laturin ollessa kytkettyna, virran merkkivalosymboli
aaa latausta vaihtuu tehotasosta tayteen ja nayttdaa myos
varten prosenttiatage teho, "Input Power" ja nykyinen syottétehoarvo

ja "Time To Full" ja jaljella oleva latausaika.
Irrota laturi latauksen ajaksi, sammuta naytto ja siirry lepotilaan
30 sekunnin kuluessa.
Kun se on ladattu tayteen, se lakkaa vilkkumasta ja lopettaa
lataamisen, ja 60 sekunnin kuluttua naytté sammuu ja siirtyy

lepotilaan.
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50 Hz
60 Hz

Paastojen
naytto

Nykyinen

Lahtotaajuus

Nayttaa nykyisen nykyisen kennon/prosenttiosuuden tehosta,
lahtotehon ja jaljella olevan Iahtdajan, ja vastaava lahtomerkki
palaa.

50Hz/60Hz on nykyinen ldht6taajuus, voit painaa lyhyesti ja
noin 3 sekunnin ajan siirtydksesi tila-asetusliittymaan ja sitten
lyhyesti muuttaaksesi lahtotaajuutta.

’.
I.‘i

Tuuletin
paalla

Kokonaistulo- ja Iahtéteho > 150 W, kytke ensimmainen vaihde
paalle; tulo- ja kokonaislahtéteho > 300 W, kytke toinen vaihde
paalle; kokonaistulo- ja Iahtoteho > 810 W, kytke kolmas vaihde
paalle;

Latauksen aikana NTC havaitsee akun lampotilan >45 °C, ja
purkamisen aikana NTC havaitsee akun lampdtilan >50 °C,
tuuletin kdaynnistyy kolmannella vaihteella.

Kun DC-lahtoportti avataan erikseen, |ahtoteho > 80 W, kytke
ensimmainen vaihde paalle.

B AC

AC-13hto

Kun AC-lahto on paalla, merkkivalo syttyy; se nayttaa

lahtotehon ja purkausajan, kun kuorma on kytketty.

Kun AC-lahto on ylikuormitettu, AC-Iahto

sammuu automaattisesti ja "AC-merkkivalo" vilkkuu
varoittamaan. Kun AC-1ahto korjataan automaattisesti

palautettu tai paina AC-painiketta palauttaaksesi AC-lahdon.

Valaistus tila

Kun valo palaa, merkkivalo syttyy ja nayttaa lahtétehon ja
purkausajan

B&

USB-lahto

Kun virtalahde on kytketty paalle, paina lyhyesti USB-painiketta
kytkedksesi USB-lahddn paalle, jolloin kuvake tulee nakyviin.
Paina lyhyesti USB-painiketta uudelleen sammuttaaksesi USB-
Iahdon, jolloin USB-kuvake ei tule nakyviin.

DC-lahto

Kun virtaldhde kytketaan paalle, paina lyhyesti DC-painiketta
kytkedksesi DC-lahdon paalle, jolloin kuvake tulee nakyviin.
Paina lyhyesti DC-painiketta uudelleen sammuttaaksesi DC-
Iahdon, jolloin DC-kuvake ei tule nakyviin.

Virheilmoitus

Jos tapahtuu virhe, porttilahdot sammuvat valittdmasti ja
vastaavat porttisymbolit ja merkkivalot vilkkuvat. 10
sekuntia myohemmin ne sammuvat vaikuttamatta muihin
Iahtoihin.
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e Lataus aurinkopaneelilla
!
_‘O’_ Aurinkopaneeli 21,6 V (mc4-XT60- o
N sovitinkaapeli) toimitetaan erikseen (,1—] [—L\
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XTé60 Port

Kuva 1

Liita yksi aurinkopaneeli kuvan 1 mukaisesti (useita rinnakkaisia aurinkopaneeleja ei ole tuettu)

MC4-XT60-aurinkolatauskaapeliimme MC4-liittimen kautta ja liita sitten aurinkolatauskaapelin XT60-

liitin taman tuotteen XT60-liittimeen latausta varten. Lisaksi jopa 2 aurinkopaneelia voidaan kytkea

sarjaan.

Kuva 2

Jos sinun on liitettava kaksi, kuten kuvassa 2, voit kytkea MC4-kaapelit kahteen aurinkopaneeliin

sarjaan, liittad ne sitten MC4-XT60-aurinkolatauskaapeliin ja liittaa sitten aurinkolatauskaapelin XT60-

liittimen taman XT60-liittimeentuote latausta varten.

MC4 - XT60 aurinkolatauskaapeli ei ole vakiona, ja kdyttdjan on ostettava se erikseen.

Lisatietoja aurinkopaneelien kaytdsta on aurinkopaneelien ohjeissa.

Tassa ylla olevan kuvauksen mukaan yhteystila on yhdelle tai kahdelleAurinkopaneelit on kuvattu.
Tama tuote voi hyvaksya DC-tulon 11-50 V.

Kun tulo ylittda 50 V, ylijannitesuoja laukeaa ja korkea voltage voiaiheuttaa

tuotteen vaurioituminen.

Kayttajien tulee noudattaa ohjeita.

Jos liitdntdjen maara ylittda maaritetyn maaran tai jos liitdntdja ei ole tehty maaritysten mukaisesti,
yritys ei ole vastuussa vaurioituneen virtalahteen ilmaisesta korjauksesta takuuaikana.
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e Lataus pistorasiasta
Lataa virtalahde kytkemalla virtajohdon pistoke pistorasiaan ja toinen paa tuotteen

tuloporttiin AC-latausta varten.

@ o AC-uttak
AC-ladekabel
v
)

e Latausautossa
Liita tama tuote ajoneuvosi 12V/24V tupakansytyttimen porttiin ajoneuvosi latauskaapelilla.

/5 VAROITUS: Jos annostelijan tupakansytytinta ei aseteta kokonaan paikalleen, se voi aiheuttaa
turvallisuusongelman.

Port for sigarettenner

e Generaattorilla lataaminen
Liita generaattorin AC-1ahtd AC-kaapelilla taman tuotteen AC-latausporttiin.

(=




Johdatus UPS:n ominaisuuksiin
Tassa tuotteessa on ldhtotason UPS-ominaisuus, mika tarkoittaa, ettd voit kayttaa tuotteen pistorasiaa

laitteen lataamiseen, kun se on kytketty seindssa olevaan verkkovirtalahteeseen

(laitteesi on
saa virtansa vaihtovirtalahteestd, ei tuotteen akusta). Akillisen sdhkokatkon sattuessa virta voidaan

kytkea tuotteen akkuun alle 10 millisekunnissa.

| _J
(R B B l g )
FH| & & @ u o H—1

Liita vaihtovirtalahde latauskaapelilla, kytke sahkolaitteet tuotteen vaihtovirtalahtoon ja kytke AC-
kytkin automaattisesti paalle

vaihda UPS-yksikdn asetustilaan. Tuote voi jatkaa virransyottoa laitteelle, kun verkkovirta on
katkaistu.

UPS-toiminto tukee vain laitteita, joiden teho on alle 1200 W. Al4 kiyti muita laitteita
samanaikaisesti ylikuormituksen valttamiseksi; UPS-ominaisuus voi kayttaa vain yhta laitetta, eika se
tue useiden laitteiden kayttoa.

Tama ominaisuus ei ole ammattitason UPS-ominaisuus eika tue 0 ms

vaihtaa. Testaa laitettasi useita kertoja varmistaaksesi yhteensopivuuden ennen kayttoa.

Muuten se vaikuttaa kokemukseesi. Lisaksi et kdyta tietokonepalvelimia, tydasemia ja muita laitteita,
jotka asettavat suuria vaatimuksia keskeytymattomalle virtalahteelle. Emme ole vastuussa, jos laite
toimii normaalisti tai tiedot katoavat, jos et noudata ohjeita.

(e S\

[ ] o
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4. Madrittely

TAVALLISESTI
Malli

Akunkesto

Akun tyyppi
Elinkaari

Paino

Mitat (P x L x S)
Kayttolampotila
Varastointilampdtila

Kosteusalue varastointia varten

Muuntimen tyyppi
Ylikuormitus
LED-valot

AC-TULO

Syottoteho

Tulojannite
Tulotaajuus
DC/PV-TULO
Syottoteho

Tulo voltage alue
Tulovirta
AC-LAHTOx2
Nimellinen Iahtéteho
Nimellinen ldhtojannite
Nimellinen ldhtotaajuus
USB-LAHTO
USB-A1-lahto
USB-A2/A3-lahto
USB-C1-l3hto
USB-C2/C3-liitanta
DC-LAHTO

DC-lahto

BP120B

1120Wh,22,4V,50Ah

LiFePO4

2000+ syklia 80 %:n alkukapasiteettiin
26,46 paunaa / 12 kg
13,82x9,96x10,24 tuumaa / 351x253%x260 mm
14-104°F (0-40°C)

14-113°F (-20-45°C)

5-95 % suhteellinen kosteus

Puhdas siniaalto

2400W

3 W (puolivalo, tasainen valo, SOS)

800W Max
230V
50/60Hz

Enintd&n 300 W (MPPT)
11-50V
8.5A

Yhteensa 1200 W
230V
50/60Hz

5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A; SCP:5V=4.5A, 4.5V=5A, yhteensd22.5W
5V=2.4A, totalt 12Wx2

5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,15V=3A, 20V=5A,yhteensal00W
5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, yhteensa 30Wx2

12V=10Ax1(auto),12V=5Ax2(5.5mm DC) Yhteensda1l20W
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5.Pakkausluettelo vakiotarvikkeet

Nimitys Kaavio Numero
1
Kannettava virtalahde
1
AC-latauskaapeli
1
Auton latauskaapeli
1

Ohjeet

MANUAL
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